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de Masud Rana.

Les histoires et les dessins de la page 46 ont été
adaptés des matériaux développés par le Dr Muhit,
le Dr Mizan et leurs collegues de I'équipe de projet
de communication sur la santé, la cataracte et
I'enfance, de la Child Sight Foundation (Bangladesh)
et de I'lCEH.

Lillustration de la page 52 (Comment faire pousser
des légumes la ou il y a peu d’eau ?) vient
d’Hanyane, bien voir et mieux vivre au village par
Sutter E, Foster A et Frangis V. (1989) Londres :
Macmilan.
www.iceh.org.uk/files/hanyane/resources/Hanyane.pdf
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